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BUNONAPHOCTb KOHUENTA «XKU3Hb/CMEPTb»
B AUCKYPCUBHOM NPOCTPAHCTBE PAHHUX PACCKA30B
J1. AHOPEEBA

A.B. IIpoxoposa

Benropoackuii rocynapcTBeHHbI HaIlMOHAJIBbHBIN UCCIEN0BATEIbCKUI YHUBEPCUTET
Poccuiickas Dedepayus, 308015, benreopoo, ya. Ilobedwt, 85

B cratbe paccmaTpuBaeTcs heHOMeH OUMOISIPHOCTU KOHIEeNTa «Knu3Hb/CMepThb» U 0COOEH-
HOCTH €T0 BepOam3aluy B TeKCTaX paHHUX paccKa3os Jleonnna Aunpeesa. Llenmu paboTsr 3aKimo-
4aloTCsl B BBISIBIEHUU U OMTMCAHUU CPEICTB U CMOCOOOB IKCIUIMKALMY KOHLeNnTa «Ku3Hb/CMepTh»
1 000CHOBAHWH €T0 OUTIOISIPHOM MTPUPOIBL. AKTYaTBHOCTD UCCIICIOBAHNS OTIPEIeISIeTCST Ha3peBIIeit
HEOOXOAUMOCTBIO OCMBICTIEHUSI KOTHUTUBHOM CTPYKTYPbl 0COOOTO THIA — OUITOISIPHOTO XYI0XKe-
CTBEHHOTO KOHIIETITa, TEKCTOOOPA3YIOIIasi pOJIb KOTOPOTO B OIMITO3UTUBHOM JANCKYPCE BCE eIIle OCTa-
eTcst HeuccienoBaHHoi. st unnoctuiist JI. AHApeeBa TaKOBOI — OUMOJISIpHBIN KOHLIeNT «’KU3Hb/
CumepTh». B manHOIT paboTe IpeArpruHSITA TOTBITKA MTOKAa3aTh, KAKUM 00pa30oM BHYTPEHHUI KOH-
(KT MUcartesst BOMJIOTUICS B KyJbTYPHO-TIO3HABATEIbBHOM COIEPXKaHUM CTOJIb MAacIITAOHOTO B
CBOCI OUTIONSIPHOCTH KOHIIETITA.

KuoueBble clioBa: ONMO3UTUBHBIN TUCKYPC, OUTIONPHBIN KOHIIETIT, XYTOXXEeCTBEHHBIN KOHIICTIT
«KHU3Hb/CMEPTh», TUHTBOKYJILTYPOJIOTUST

BBepeHune

Hecmotpst Ha TOJITyI0 HICTOPHIO CBOETO CYIIIECTBOBAHMS, TS PMUH «KOHIICTIT» 3a I10-
CJIeHNE HECKOJIBKO AECATWICTHH ITOTYIrI HOBYIO MHTepIipeTalnio. C ITO3UILIMHY JIMHT -
BokynbTypoJora FO.C. CrenaHoBa, KOHLIETIT — «CI'YCTOK KYJIETYPhI B MEHTATbHOM MUPE
YyeJ0BeKa; 3TO TO, B BUIIE YETrO KYyJBTYpa BXOAUT B CO3HAHUE 1IEJIOTO SI3bIKOBOTO CO-
obiectBa» (CrenaHos, 1997: 40). Co3ByuyHOe TOHMMAaHWE KOHLIENTa yTBePXKaAaeT 1
B.B. Jlemenkasi, Ha3bIBask KOHIEIT «eAUHUILIEH KyJIBTYPHOI ceMaHTUKM» (JlemMelkas,
2007: 25).

HecmoTpst Ha oOIIIMPHBIN KOPITYC MCCIeTOBAaHU B 00JIaCTY KOTHUTUBHOM JIMHTBU -
CTMKU, UMMaHEHTHas CYIITHOCTh KOHIIETITOB 10 CUX IOP MpeAcTaBiseT co0olt Oenoe
MSATHO B IMHIBOKOHLenTojJoruu. badymkun A.I1. mpennaraer Kiaccu@uuupoBaTh
KOHIIEIITHI TI0 CITOCO0Y MX pelIpe3eHTallN! B SI3BIKE W BRIIEIISICT JIEKCUIecKe (BepOa-
JIM3yeMble OMHOM JIeKceMoi1) U hpa3eonorndeckue (BepOaan3yeMble COUeTaHIEM JIEK-
ceM) (babymkun, 1996). JononnsoT 31y KoHuenuwuio 3.J1. [Tonosa u 1.A. CrepHuH,
TOBOPSI 0 KOHIIEIITaX, BepOaIM3yeMbIX KIIMIITPOBAaHHBIMU BhIpaXKeHUSIMU (ahopusma-
MM, TIOCJIOBUIIaMH, TIOTOBOPKAaMM) 1 TEKCTOBBIX KOHIIEITax (BepOaan3yeMbIX TEKCTa-
MU JII000¥ AJ1uHbI U 11060oro oobema) (ITonosa, CtepuH, 2002: 77—83). Ocob0 3Hauu-
MBIM B KOHTEKCTE aBTOPCKOTO MCCIIeAOBAaHMS SIBJISIETCS AeJieHe KOHIICIITOB Ha I10-

224 CTPAHNUYKA MOJIOAOTI'O UCCIIEJOBATEJIA



Prochorova A.V. RUDN Journal of Russian and Foreign Languages Research and Teaching,
2018, 16 (2), 224—241

3HaBaTeJIbHBIC U XYIOXECTBEHHBIE, TTpemioxeHHoe H.@. Anedupenko (AinedupeHko,
1999).

B muckyccuu o CyIIHOCTH M cCMCTeMaTU3allMy KOHIICIITOB IIPUHUMAIOT y9acTue He
TOJbKO aBTOpUTEeTHbIE JUHIBOKOTHUTOJO0TU (E.C. KyOpsikoBa, H.H. bonnsipes,
A.TI. ba6yuikuHn, 3./. ITonosa. B.H. Kapacuk, E.I. ITpoxopoB u ap.). K Hum npuco-
eIUHSI0TCA U HaunMHatomue uccaenoarenu (3.P. Arneesa, E.B. JI3100a, E.}O. IToHo-
mapeBa, I.H. boeBa u ap.), pa3MBILLISIOLINE O KOTHUTUBHOM CyOCTpaTe HeOOBIYHBIX
pEUYEBBIX PEIIPEe3eHTAHTOB XYI0KECTBEHHOI KapTUHBLI MUpPa, IOTOOHOM TOI, KOTOpast
co3naBanach JIeoHnaI0oM AHIpeeBbIM B Hauyane XX Beka.

B TekcTax cBonx paHHUX paccKa30B MUCATENb IIPEACTaBUII YATATEIO BBICTPOSHHBII
Ha MeTaMOpd03e HOBBII TUIT KOHIIETITA PYCCKOM IMHTBOKY/IBTYPhI Ha U3I0ME MSITEXK-
HBIX BEKOB. JIexXalii B OCHOBE €ro CJIOBa KOHIIET HAIIOJIHEH AbIXaHNEM MSITEXHBIX
CTUXUIA, TPEBOKHBIMU MBICISIMU, MUCTUYECKIMU OIIYIIEHUSIMU, GHIOCO(PCKUMU pa3-
IYMBSIMHU, HEYTOMUMBIMU TBOPYECKUMHM UCKAHUSMHU B OUTIOJIIPHOM €IMHCTBE XXKM3HU
U cCMepTU. ENMHCTBO CTOJIF IPOTUBOIIOCTABICHHBIX SIBJICHUI JOCTUTACTCS TEM, UYTO
OECKOMIIPOMUCCHOE BOCIIPUSITIIE CMEPTHOCTU BCETO CYIIETO YCUIUBAJIO B €70 TepOsIX
YYBCTBO XXU3HU, TIPUIABAJIO UM CUHEPTUIO OBITHS U OJYXOTBOPEHHOCTh. LleocTHOCTD
KoHIenTa «Kn3ub/CMepTh» BO B3aUMOIIPOHUKHOBEHUM ABYX €T0 COCTABIISIIONINX: B
TEeKCTax paHHUX paccka3oB JleoHuna AHapeeBa CMEPTh — OMHOBPEMEHHO U Tpareausl,
U IPOBepKa LIEHHOCTH ITPOKUTOIO; 3TO 1 €CTECTBEHHOE 3aBepIICHIE XKU3HEHHOT'O ITyTH,
1 Ta BEICh, C KOTOPOI YeJI0BEUECKOMY ITOHMMAaHMIO OTKPHIBA€TCSI MyIpasi U IIOTacHHasI
CYIIIHOCTH OJIaromaTHu.

I[TonnMaHMe LIEHHOCTU OMITOJIIpHOTrO KoHIenTa «Kn3Hb/CMepTh» Kak 6a30BOT0
JIJISI KyJIBTYPHI JII000T0 Hapo1a CBSI3aHO CO BCEJICHCKUM XapaKTePOM SIBJICHUI, 0OBIYHO
BKJIIOUAEMBIX B ONIIO3UTUBHEIE MIPEACTABICHUS O MOCTOSIHHO BO30OHOBIISIIOIIEMCS
KpPYTroBOpOTE POXIECHUN 1 cMepTeil. IX yHUBepcallbHBIN XapaKTep 00YCIOBJICH I10-
HUMaHHEM TOTO, YTO BCE KMBOE HAXOIUTCS MEXAY IBYMS ITOJIFOCAMU CBOETO OBITUSI:
pOXIeHNEM /TIOSIBJICHUEM U TUOEIbIO/pa3pyllicHUEM.

[TpakTrueckoe ¥ TeOpeTUIECKOE 3HAUEHIE UCCIIETIOBAHUS COCTOUT B TOM, UYTO B HEM
BIIEPBBIC OCYIIIECTBIIACTCS aHAIU3 CJIOXKHOTO CMBICJIOBOTO ITPOCTPAHCTBA OUTIOISIPHO-
ro KOHIIEIITAa KaK TEKCTOOOPa3yIOIIeTo CPeCTBa B CJIOBECHO-XYI0XECTBEHHOM MBIIII-
JICHUM TBOpLia. BeIsIBIIeHME CICTeMO00Opa3yIoIIero IMOTEHIIAIa TAKOTO KOHIIENTa He -
MBICJIIMO 0€3 €T0 OTPYKEeHUS B MINOCTUIICBOM KOHTUHYYM KOHIIETITOC(DEepHI ITACATEIIS.

ITonsTre KoHenTochephl B JAHHOM UCCIEIOBAaHUY IIEHHO TeM, YTO OHO ITOMOTa-
€T IOHSITh, KAKIM 00pa30M SI3bIK CIIYXKUT He TOJIBKO CIIOCOOOM XYIOKECTBEHHOTO 00-
LIEHYSI, HO M OCHOBHBIM PEIIPe3eHTAaHTOM 3THOKYJIBTYPHI, BOILIONIAEMO B I3BIKOBOI
JIMIHOCTHU ITMCATENS, €r0 MANOCTHIIE. DTO ITOCTYKIIO OCHOBAHUEM JIJIST YTBEPKICHMUST
0O.C. AKeTHHOI 0 TOM, UTO «COBpEeMEHHAas HayKa IIpU UCCIICAOBAHNU XYI0XECTBEHHO-
r'0 TeKCTa, SI3bIKa OTACIHFHOTO aBTOPA BCE Yallle pacCMaTpPUBaeT KOHIIEIIT B paMKaX M-
octwiis» (AketrHa, 2013: 3).

Lenb

1. O6ocHOBATh OUITOJISIPHYIO CYITHOCTD XyI0XECTBEHHOTO KOHIIEITa «KM3Hb/
CMepTh» B LIECHHOCTHO-CMBICJIOBOM ITapagurMe MINOCTIIIS ITMCATeNsI, B KOTOPOM, €CIIN
caenoBath 3a FO.H. Kapaynoseim (Kapaynos, 1987), mposiBisieTcst cBoeoOpasue s13bl-
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KOBOI IMYHOCTH IHCATeJIsl HAa BCEX e YPOBHAX: 1) Ha TMHIBO-KOTHUTUBHOM, WJIM TE-
3aypyce, oTpaxaeTcsl HHINBHUAYyaJIbHO-aBTOpCKas KapTHUHA MUpa; 2) Ha BepOaJlbHO-
CEeMaHTUYECKOM — BHYTPEHHMI (MEHTAJIbHBIN 1 peueBOi) JIEKCUKOH; 3) Ha MOTHBA-
IIMOHHOM YPOBHE, WJIHU YPOBHE NeITEIbHO-KOMMYHMKATUBHBIX ITOTPEOHOCTEH,
oTpaxkaeTcs MparMaTUKOH JUYHOCTU — CUCTEMa ee IieJieil, MOTUBOB, UHTEPECOB U
YCTaHOBOK ITPU MTOPOKAECHUMT XyI0XKECTBEHHOTO TEKCTA.

2. I1loka3aThb MeXaHM3MBbI COIIPSIKEHUSI B CMBICJIOBOU CTPYKTYpe OMITOISIPHOTO
XyJI0XeCTBeHHOro KoHlenTa «2Ku3Hb/CMepTh» KOTHUTUBHO-KYJIBTYPHBIX YHUBEPCa-
JiA (a) ¥ YHUKAJIBHOM XyI0KEeCTBEHHO-3CTETUIECKON MEHTaJIbHOCTH (0).

MaTtepuansi u meToAabl

Marepuanom ucciaeaoBaHusl cTaau pacckasbl JI. AHApeeBa, OTHOCSILIMECS K paH-
HeMy 3Tally ero TBop4yectBa. OHU MpeacTaBiIeHbI C MO3UIIMI KOHIIETITYaJbHOIO aHa-
JIn3a, MoJy4yarollero B 0OTeYeCTBEHHOM TMHIBOKOTHUTUBUCTUKE BCE OOJIBIIYIO MOITY-
JISPHOCTh. M3ydeHne OUMOISIPHOTO XyI0XEeCTBEHHOI0 KOHIIeNTa «Kn3Hb/CMepTh»
OIMMpacTCs Ha NIEH JIMHTBUCTUYECKOro rncuxojioru3ma. Eme B 30-¢ rogsr XX cToneTus
JaHHBIN IOAX0M K XyI0KEeCTBEeHHOMY KOHIIENTY npeaioxuia C.A. ACKOIbIOB, HacTa-
MBAaBILIWI HAa ero CyObeKTUBHON MpupoAe. YUeHblil moJjiaraj, YTO UMEHHO HaJlu4yue
«4y>XI0M JIOTMKE U peasIbHOM MPparMaTUKy XyI0XXECTBEHHOM aCCOLIMaTUBHOCTU» — I1O-
>XKalyil, caMblil CylLLIECTBEHHBIN MPU3HAK XyJA0XEeCTBEHHOTO KOHILenTa (ACKOJbIAOB,
1997: 275).

Benymym MeToaoM UccaeaoBaHMsI OUITOISIPHOTO XyA0XKXECTBEHHOTO KOHIIEITA SIB-
JISIETCSI KOTHUTUBHO-CEMAaHTUUYECKUIM aHaINU3 XyI0XECTBEHHOro nuckypca JI. Anape-
€Ba, KOTOPbII pean3yeTcsl HE TOJBbKO HAa YPOBHE TEKCTA, HO M BEPTUKAJIbHOTO KOHTEK-
CTa, COMpSTas B €AMHOE 1LIEJIOE DJIEMEHTHI SI3bIKOBOI U HESI3BIKOBOM CEMaHTUKHU.

Pe3ynbraTbl

ComnpskeHre KOHIENTOCHepbl 1 UIUOCTUIIS IIPOSBISETCS B M30paHHBIX aBTOPOM
JKaHpe, TeMe, CpeACTBaX U IIpUeMax BhIPaKeHUsI aBTOPCKOIO 3aMbICiIa, 0TOOpE JIEKCH -
YeCKMX cpelcTB U T.1. OTCI0[a BEIBOJ: KOHLIETIT €CTh KJIIOY JJIS aleKBATHOTO BOCITPH-
SITUS CONIEPXKATEIbHOTO acIeKTa XyI0XKeCTBEHHOI'O TEKCTa, a TAKXKe «IMOLIMOHAIBHO-
OLIEHOYHOU MH(bOPMAIIMHY 32 CUET COAEPKAIIETocs B KOHIIENTe 3THOKYJIBTYPHO 00Yy-
CJIOBJIEHHOTO 3CTETUKO-CMBICTI0BOTO Koma» (Mwumiep, 2004: 15). B Hamem ciaydae
Yyepe3 SKCIUIMKAIIMIO aCCOLMAaTUBHO-KOHHOTATUBHOM COCTABJISIONICH COmepXKaHUS
ourmnosspHoro KoHienTa «Knu3ub/CMepTh» MPOUCXOAUT IMOCTUKEHNE aBTOPCKOTO 3a-
MBbICJIa, 0OpaMJICHHOTO B (pOpMY JTUTEPATYPHOTO MPON3BEACHUS.

bumnonsipHas CynHoOCTb Xy10KeCTBeHHOTo KoHIlenTa «Ku3Hb/CMepTh» B IEHHOCT-
HO-CMBICJIOBO#1 ITapaaurMe nauocTuist Jleonnna AHIpeeBa COCTOUT B TOM, YTO KOHIIETIT
«Ku3Hb» He MOXET OBITh JOCTOBEPHO SKCILUIMIIMPOBAH B paHHMX paccKaszax JI. AHape-
eBa 0e3 oOpallleHUs K 3aKPEUBILIEMYCS B I3bIKOBOM CO3HAHUU €T0 aHTUIIOMY — KOH-
enry «CMepTh». AHTUTE3a «Ku3Hb-CMepTh» B paccKka3e COOTHOCUTCS He C TIpeIHe-
OBITHEM, POXKIEHUEM U TIOCTHEOBITHEM, COTJIACHO 3TUKO-(GUI0CO(DCKOMY CO3ZHAHUIO,
a c caMuM ITPOIIECCOM XXKM3HU, M300pakeHHOM B paccKasax.
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O6cyxaeHue

AHam3 cTaTell TOJIKOBBIX CJI0OBapei, COCTABUTEIN KOTOPBIX ITPEACTABUTEIIH TPAIH-
LIMOHHO ITOJIIPHOI0 9KCIIPECCUBHO-3MOLIMOHAIBHOIO MUPOBOCIIPUSITHS U MAPOOIITY-
1IeHus (caep>kKaHHbIE, ITOPOil YOIIOPHBIE aHTJIMYAHE Y YyBCTBEHHBIE, ITbIJIKIE UTATbSTH-
IIbI) CIIY>KUT OCHOBAaHMEM UISI IIPEAIIONIOKEHIS O KOPIIOPAJIbHOM CYIITHOCTH YHUBEP-
CaJIbHOM OMMO3UIUU «KU3Hb» — «CMEPTh», 0€3 KOTOPOIi, MpaKTUYECKU, HE
CYIIECTBYET HA OMHOM SI3bIKOBOI1 KAPTUHBI MHpA.

HeiicTBUTEIbHO, HA 0a3e BOCHPUATHSA 1 OMIYHIEHHsS OKPYXKAIOIIEro MUpPa OCYIIEeCT-
BJISIETCSI KOHIIETITYaIM3alIMsI ero 0a30BhIX SIBIICHU , POpMUpPYIOIIast HAMBHEIE TTOHITHUS
(KoHIIENTHI), TIpK BepOalM3alliid KOTOPHIX B SI3IKOBOM CO3HAHUM 3aKPEIUISTIOTCS U
COXPaHSIIOTCS YCTOMUMBBIE aCCOLIMAaTUBHBIE CBSI3U O TaHHOM (DparMeHTe MUPOBOCIIPH -
ITuUs. 3aTeM IIPOUCXOIUT JIoTuueckast 00padoTKa paHee BOCHPUHSTOro: 00001IeH1e
CBOMCTB U IIPU3HAKOB BOCIIPUHMMAaeMOro oobeKTa B Buae MOoHITUs. Ee pe3yabTaThl
MIpeICTaBIeHBI B CJIOBapHBIX AcpuHUIUSX. [Cp.: TUIIMYHBIEC CIIOBapHBIC AcPUHUIIN
aHTIIMICKON 1 nTanbstHCcKoM teKcukorpadum (“Oxford English Reference” u “Garzanti
Linguistica”). TonkoBsiit ciioBapb aHmuiickoro si3bika “Oxford English Reference”
pasbscHseT: 1. «XKu3ab» (“life”) — 1. CocTosiHHE, KOTOPOE OTIMYACT XXKMBOTHBIX 1
pacTeHus OT HEOPraHWYECKOM MaTepuHu, T.€. CIIOCOOHOCTb PaCTU, ABUTAThCS, MEHSITh-
¢ 10 caMoii cMepTu. 2. ZKuBbIe cylliecTBa U X aKTUBHOCTb. 3. Ilepuon, B TeueHue
KOTOPOTO IIPOTeKaeT aKTUBHAS ACSTEIbHOCTD, WUIM IIEPUOJ OT POXICHMS 10 HACTOS-
IIIET0 MOMEHTA, OT POXKIEHUS 10 CMEPTH, TIEPHOJT CYIIECTBOBAHUS BEIIU WJIU ee CITO-
cooHoctn pynknuonuponarth (Pearsall, Trumble, 2002: 178). B Toa1koBOM ciioBape
UTaNTbSHCKOTO sI3bIKa: «Ku3nb» (“la vita”) — 1. Komruiekc ¢pyHKUMIA, KOTOpbIE Aeja-
IOT OpTraH13M XXMBOTHOTO MJIA PACTECHMS CITOCOOHBIM COXPAHSAThCSI, pa3BUBATHCS, pa3-
MHOXAaTbCS U BOUTU B OTHOIICHMS C OKPYKAIOLLEU CPEAOMN U C IPYTUMU OPraHU3MaMHU.
2. IIpocTpaHCTBO MEXIY POXIECHUEM U CMEPTHIO; CYIIeCTBOBaHME YeJIoBeKa, Habop
¢dakToB u ombITa. 3. [leper. XU3Hb, XXKU3HEHHASI CUJIa; 00APOCTh; SKUBOCTD; OKMBJICHUE
(Garzanti italiano..., 2004: 201). Kak Hec/ioxkHO 3aMeTuTb, OKCc(OpACKUiA C10Baphb, B
OTJINYME OT UTABIHCKOTO, He (DMKCHUPYET IIEPEHOCHBIC CMBICIIBI ITOHATHS «KU3Hb». |

ITopoO6HBIM 00pa3oM JieKcuKorpadupyeTcs U MoHATHE «cMepTh» (“death”). Ok-
copa — 1. [TomHoE mpeKkpalleHre XU3HEHHBIX QYHKIII OpraHu3Ma, KOHEll XKU3HMU.
2. CobGbITHE, KOTOPOE MpeKpaliacT XKu3Hb. 3. MakT miau npolecc youiicTBa Uid camo
youiicTBO, (haKT MIJIM COCTOSTHUE CMepTH. 4. PaspyllleHre uiu peKpalieHue 4ero-Jim-
60. 5. Yro-To y:kacHoe niau orrankusamoiee (Pearsall, Trumble, 2002: 622). UtanbsH-
CKUI coBapb: «cMepTh» (“la morte”) — 1. HeobpaTtuMoe nmpekpailieH1ue KU3HEHHBIX
(yHKIIMI B KMBBIX OpPTaHM3MaX: B YEJIOBEKE U B XKMBOTHBIX IIPOMCXOOUT IIPY OTCYTCTBUM
TbIXaHUS U CEPALIEOMEeHNS CaMOIIPOM3BOJIbHO. 2. [IpekpaltieHre (pyHKIIMI rOJIOBHOIO
moasra (Garzanti italiano..., 2004: 701). CnoBapHoe onucaHue NoHsATUs cmepTu OK-
cOpICKUM CIIOBapeM COIEPKUT YKa3aHUE Ha €€ YCTOMIMBOE BOCIIPUSITHE KaK YETr0-TO
Y>KaCHOTO WJIN OTTaJIKuBaolero. Bocripusitrie o61amaeT HECKOJIBKMMU XapaKTePUCTH -
KaMMu:

a) KOHCTaHTHOCTbIO, IOCTOSIHCTBOM BOCHPUSITUS TOTO MJIM MHOTO 00bEKTa;

0) OCMBICJICHHOCTBIO, T.€. IPUIaHUEM TOMY I MTHOMY O0BEKTY BOCIIPUSITUSI CMBIC-
JIOBOM OLICHKU;

B) CJIOBECHBIM 0003HAaUEHMEM €TI0 IPU3HAKOB U CBSI3E C IPYTUMU OOBEKTaMU.
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LleHTpaibHBIM 3B€HOM BOCIIPUSITHUS CIY>KUT OCMbICIeHHOCTb. OHa, KaK MpaBuJo,
CBsI3aHa C ONpeeJIEHHBIM MUPOBO33PEHUEM — CUCTEMON B3TJISIZI0OB HA MUP U MECTO B
HeM 4eJIOBeKa, Ha OTHOIIEHUE YeJIOBEKa K OKpYXKalolleil ero NelCTBUTEIbHOCTH U Ca-
Momy cebe. AHapeeB JI. B mucbMe K M. [ToppkoMy npu3HaBaiics: «f MHOro nymaro o
JKU3HU K O CMEPTU U YYBCTBYIO B HUX INIyOOKYIO TaitHy...» (AHIpeeB, 1965: 179).

Takue HacTpoeHus IMcaTeIsl He MOIJIM He HAaliTH OTpaxkeH!s B KOHIIENTTochepe ero
XYIOXECTBEHHOTO MBIIIJIEHUS, IOHUMaHue CIIeIM(PUKI KOTOPOI ObLI0 Obl HEBO3-
MOXHBIM 0€3 aHaJI113a BOIIOLIMY TMHTBOKYIBTYPHOI'O BOCIIPUSTHS XyI0KECTBEHHOTO
KoHIIemnTa «2Kin3Hb/CMepTh» KaK MOIITHOTO MCTOYHMKA OUITOJIIPHOTO CMBICJIA pAHHUX
pacckazoB nucareiisi. BripoueM, He TOJIBKO AHIPEEeBCKOIO IUCKYypca.

JaHHBI KOHIIENT 1 KaXIbIil 13 €r0 MOJIIOCOB IO OTASIbHOCT HAXOOUTCS B DIIH-
LIEHTPE CEMaHTUYECKOIro MPOCTPAHCTBA SI3bIKa B LIeJ10M (30710ThIX, bouapHukoBa, 2012).
Kak 3ametuna O.A. MmaHoBa, «ITOHUMaHWE XW3HU, OTHOLIEHHWE K XXM3HU B JTIOO0U
JIMHTBOKYJIBTYPE TIPEICTaBsIET COO0I OPUEHTHUP YETOBEUECKOTO TTOBEACHUST, KOTOPBII
orpenesseT ATHoCIeM(pUIECKNEe HOPMBbI U CTEPEOTUIIBI OOLIEHMS, 4 TAKXKE MEHTaIb-
HOCTb HocuTeJiel si3pika» (MmanoBa 2005: 5). I[IpuyeM cTOJb BBICOKAsi 3HAYUMOCTb,
poJb KOoHIIeNTa «2KM3Hb» B HAPOAHOI MEHTAJIbHOCTH IMPaKTUIECKHU BCETAa CONPsLKeHa
C 0CO3HAaHMEM HeU30eXXKHOCTU CMEPTU KaK HEOTheMJIEMOM M TAMHCTBEHHOM COCTaBIIS-
OIIIei HAIIeTo OBITHS, HE OCTaBIISIIONIEH paBHOAYIIHBIM HUKOTO. DTHUM, COOCTBEHHO,
U OIIpeAeIsIeTCS TOT HEOCIIOPUMBIH (DaKT, YTO KOHIENTHI «K13Hb» 1 «CMepTh» OTHO-
CSITCS K TaK Ha3bIBa€MBIM 0a30BBIM MEHTAJIbHBIM CYIIHOCTSIM, Ha OCHOBE KOTOPBIX
IIPOUCXOAUT (POPMHUPOBAHUE IPYTHX JIEMEHTOB KOHIIETITYaJIbHOM CICTEMEBI YeJIOBEKaA.
JIto00mBITHO, 9TO, TTIOrPYyXasiCh B IMCKYPCUBHOE IIPOCTPAHCTBO TeKCTOB JI. AHIpeeBa,
9TH JiBa 6a30BbIX JIMHTBOKYJBTYPHBIX KOHIIETITA CLETUISIIOTCSI B €IMHYIO CMBICJIOBYIO
OTIMO3UILIMIO, T.€. B OUTIOSPHBINA XyJA0XEeCTBEHHbIN KOHLENT «Kn3Hb/CMepThb».

SBnsisick heHOMEHaMu pealbHOTO MUPA, JIEKCEMBI, PETTPE3EHTUPYIOLINE 3T KOH-
LIETITHI, TTO CBOEMY JIEHOTATUBHOMY CTATYCY, [0 XapaKTepy 0003HaYaeMO 1eliCTBUTEb-
HOCTH, €CTh aOCTpaKTHbIe CyOCTaHTUBHI U, corjlacHo cioBapio M.P. JIbBoBa, nmpusHa-
1otcst anToHuMamu (JIeBoB, 1984: 113). OngHako ux Npupoaa U CYIIHOCTh BCE €lle He
HaILIM yOeTUTeILHOTO UCTONKOBaHM. B otmune ot JI.A. HoBuKoOBa, B ceMaHTUYECKOI
KJ1accu(UKalMKU KOTOPOTr0 OHU OTHOCSTCSI K aHTOHMMAaM KOHTPaAMKTOPHOIO TUIIA,
ITOCKOJIBKY JIEJISIT, [T0 MHEHMIO YIEHOI'0, CEMAaHTUYECKOE ITPOCTPAHCTBO OMOJIOTMUECKOE
CYIIIECTBOBAHME MOITI0JIaM, aBTOP CYMTAET X KOHTPAPHBIMHU (TaM Xe).

JeicTBUTENBHO, GEHOMEHBI «<KMU3Hb» U «CMEPTh» BhIPAXAIOT WIIJTIO30PHYIO MOJISIP-
HOCTb. KOHTpaguKTOpHOI IPOTUBOIIOI0XKHOCTBIO BHYTPU JAHHOM OBITUITHOM CYIII-
HOCTH CJIyXaT CKOpee aHTOHUMBI poxcoeHue N cMepmb, a «<XKU3Hb», WIN COOCTBEHHO
ObITHE, — CBS3YIOLIEE X 3BEHO.

CrenoBaTesibHO, «ObITHE» (B ITUPOKOM CMBICJIE — «CYIIIECTBOBaHME» ), UMEET BHY-
TPEHHIOIO TPAJALINIO: «POXKIECHNE» — «KU3Hb» — «CMEPTh». ZKU3Hb (ObITHE) HAUMHA-
€TCsl C MOMEHTA POXIECHUS 1 MpepbIBaeTCsI cMepThio. OQHAaKO TaKask MHTEpIIpeTalus
KOHTPAAUKTOPHOU IPOTUBOIOJOXHOCTA B OCHOBHOM OTHOCHUTCS K IMOHSITUSIM, a He
KoHI1IenTamM. KoHTpapHasi MpOTUBOIIOI0XHOCTh KOHIIEITOB, TeM 00JIee Xy10KECTBEH-
HBIX, 3M3KIETCS Ha 3aKJIIOUEHHBIX B X CMBICJIOBOM COACPKaHUM ITepeKBAEMbIX IIPEI-
CTaBJICHUSIX, TIE JCU3Hb/Obimue BKIIIOUAET B Ce0sI poscdeHiie KaK CBOIO UCXOMHYIO CTaIHIO.
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B crapuny orcusns/0bimue 0603Ha4aI0 00pa3 KU3HU, OBIT. B Halle Bpems oHo 3a-
KpeNuIoCh B yCTOMUMBOM IIYTJIUBOM COUETAaHUM dcumbve-obimbe. I10J0OHBIN CMBICTT
WMEIOT U JIpyThe OMHOKOPEHHBIE clioBa (Obim, ObimHocms). Bce OHM OTHOCATCA K T10-
BCEIHEBHO XXN3HU. DTUM ITPOCTELIKOE «KUThE» M OTIMYAETCSI OT BO3BBIILIEHHOTO «ObI-
THe». PazymeeTcs, OHM MMEIOT U OOIIYIO YaCTHUILY CMBICTIA: U «KUThEe» U «ObITHE» 00-
JIafaloT BpeMEHHBIMU TTapaMeTpaMu. «KuTbe» (3KU3Hb) MTOApa3yMeBaeT «TO, YTO PO-
JMJIOCH, HEM30EXKHO ABMXKETCS K CMEPTU». «bbITHE» — TO, YTO «BCSIKAsI BElllb UMEET
HayvaJio ¥ KoHell». Heckoabko MHO, KaTeropuaJlbHO BO3BBIIIIEHHBIN, MOAYC IIPUO0-
peTaeT MOHSTHE «ObITHE» B HAYYHOM JAUCKYpCe: CP. BRIpaXeHUe 3a2adku ovimus. KoH-
LIETIT Obimue C STUMOJIOTUIECKON TOYKM 3PEHMS 0Ka3ajICs B IIPOMEXYTKE MeXIy ¢e-
HOMEHAaMM, C OMHOM CTOPOHBI, POXISHUSI 1 pocTa (3KM3HU), a C IPYroil — CMEPTH.
HMurterpuposas B npoiiecce MeTahOprIeCKOro MBIIIEHUS UX OLIEHOYHO-00pa3Hble
CMBICJIBI, OH 000TaTUJICS MHOTOBEKTOPHBIMU ITEPEKUBAHUSIMU: a) OT BOCIIPUSITUS POXK-
NIeHWS XU3HU, 0) pafoCTH OBITUS W B) MEYAIbHOTO OIIYIeHUs HeObITHS. X MHOTO-
SAPYCHOE CTPYKTYPUPOBaHKE MPUBEJIO K 00pa30BaHUIO OUMOJISIPHOTO XYI0KECTBEHHO-
ro koHuenra «Kusub/CmepTh». HeManoBaxXHy0 pojib IIPpU 3TOM ChIrpal CTaTyc AaH-
HOTO KOHIIETITa B peJIMTMO3HOI KapTUHE MUpa.

ITo utoram ananu3sa penurno3Horo auckypca W.B. Yekynait u O.H. I1poxoposa
MPUILIA K 3aKJTI0OUYEHUIO O TOM, UTO «BCE ITOCTYJIaThl PEJIUTUO3HOIO MUPOBO33PEHUS
CBOASITCA K MBICIM O TOM, 4To KoHLeNT ZKMM3Hb xak 1ieHHOCTb OBITHS cllemyeT pac-
cMmatpuBath B KoHTIIoMepaTte co CM EPTDBIO kak peBepcom Memaim, aBepcoM KOTOPOit
spisiercss ZKKM3Hb». Henb3st He cka3aTh, 4TO B XpUCTUAHCKOM KOHTEKCTE CMEPTh B
Ka4yecTBe IIepHoa CYyIIeCTBOBAHMS paCCMAaTPUBACTCS KaK IIPOAOJIKEHIE XKM3HU YT
U «B KOTHUTUBHOM ITJIaHE 3TU KOHIENTHI HepasaeauMbl» (IIpoxoposa, Yekynaii, 2006:
210).

JIu JIxwvan [Tunr u E.B. YepHI1ioBa MpoBeJn TUaXpOHUYECKUI aHATU3 CPEACTB,
perpe3eHTUPYIOIINX KOHLIENThI «Kn3Hb» 1 «CMepTh». MccnenoBatenu nogyepKuBa-
10T, yTo foMuHUpoBaHue B XI—XVII Bekax peTurno3HbIX peACcTaBIeHUN onpeaesu-
JIO CBS13b XXM3HU 36MHOM U 3arpOOHOMA.

JeicTBUTENbHO, IIPOM3BOIHBIE OT JIEKCEM JCU3Hb/cMepmb TIPUIaraTeIbHbIC #CUBoil/
Mepmeblil IPOTUBOIIOCTABISHBI TOJIBKO I10 MIPU3HAKY «XKU3Hb/CMEPTH Teja, IJI0TH».
JeTtanbHbI aHAIU3 CPEACTB SKCIUITMKALIMY JIMHTBOKYJIBTYPHBIX KOHIIENTOB «2KN3HB»
1 «CMepTh» MMO3BOJIMIIM CIEIATh BBIBOI O TOM, YTO 3TU KOHIIEIITHI «CEMaHTUYECKH HE
IIPOTHBOIIOCTABJICHHI IPYT IPYTY, a TOJIKOBAaHME KaXI0TO U3 COOTBETCTBYIOIINX CJIOB
OCYIIECTBISIETCS] B3AaMMHOM OTCBIIKOL». BEIBOIOM 13 MCClIeIOBaHMS IBYX KOHIIEIITOB
cTajia MbICJIb O CYIIIECTBOBAHUM €IMHOTO KOHIIETITA, «00bEeMJTIONIETO IBE HECTUSHHbBIC
1 HepasjesbHbIe YaCTH», KOTOpasi HaXOAUT CBOE MOJATBEPXIEHUE B TMCKYPCUBHOM
npoctpaHcTBe TekcToB JI. Anapeesa (ITunr JIu, YepHiosa, 2010: 118).

AHanmu3 cTaTeil TOJKOBBIX CJIOBApeil pycCKOTO sI3bIKa ITOKa3bIBAET, UTO UCCTICAYeMbIC
MOHSTHUS B PYCCKOM SI3bIKOBOU KapTUHE MUpPa U3HAYAIBHO COAEpKaT IIMPOKUI UH-
(hopMaTUBHO-OLIEHOYHBIH ITOTEHIIM AT, @ HEKOTOPbIE aKCUOJOIMYECKE CMbICIIBI U BO-
BCE SIBJIAIOT cO00i1 KOTHUTUBHYIO MeTadopy. B TonkoBom cioBape C.MU. Oxerona
«Ku3Hb», TOMUMO YHUBEPCAJIbHBIX 151 BCEX JIMHTBOKYJIBTYP CMBICJIOB, COAEPKUT M-
TahOopHUUECKOe 3HAUCHUE: «OXKHUBIICHNE, IIPOSBICHNUE ASSATSIbHOCTH, SHEPTUN» . AKTE-
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paM, HarmpuMep, 4acTO MPUXOIUTCS CIIBILIATH TpeboBaHMe pexuccepa: «bobliie arcus-
Hu'!» (TIpU3BIB OelicTBOBAaTh SHepTUYHee, XuBee) (Oxeros, IlIBegona, 1997: 173).
J.H. YimakoB B cBoeM TOITKOBOM CJIOBape YTOUHSIET 3TY KOTHUTUBHYIO MeTaopy: #01b-
KO ed. «<3Heprusi, BHyTPEeHHsIs1 00APOCTh, ITOJIHOTA TYXOBHBIX M1 HPABCTBEHHBIX CUJI» U
MoAbKO ed. «CaMOoe JOPOroe IS YyeJoBeKa, MCTOYHUK PaloCTH, CUYAaCThs (KHMXKH.)»
(Ywaxkos, 2013: 192).

IInpoxwuit HAPOTHO-TIOHATUITHBIN SIPYC OUITIOISIPHOTO KOoHLIenTa «K1n3Hb/CMepTh»
B PYCCKOM SI3BIKOBOI1 KApTHHE MUpa OIIpeaeieH 1 0COOBIM MECTOM, KOTOPOE OH 3a-
HHUMaeT B pSIAy HEHHOCTHBIX KOHIIEIITOB HOCUTEIEl pyccKoro si3biKa. I1o naHHBIM He-
KOTOPBIX CCIeIoBaTeIel, B PYCCKOM SI3bIKOBOM CO3HAHUM OH CTOMT Ha TPEThEM MECTE
10 3HAYMMOCTH IocJie KoHenToB «YenoBek» u «Jlom» (Ypumiiena, 2002). [TposeneH-
Hble A.A. OcHMoBOI1 MccieT0BaHMs TTO3BOJMIIN €ii yTBEPKAATh, UTO «IIPOTUBONOCTAB-
JIEHWE X13HU 1 CMEPTHU BBICTYIAET B Ka4eCTBe HanboJjiee PYyHIAMEHTAIBHOTO B KYJIb-
Type, K HEeMY CBOISTCS BCe APyTHe IIpoTuBoIiocTaBieHust» (Ocumona, 2012: 15). Ak-
CHOJIOTUYECKMI aHAINU3 SIBJIeHUS «2K13Hb» CBSI3aH C MOIIBITKOM IMMOHITh (PeHOMEH
YyeJIoBeKa, ero OBITHS, OTHOIIIEHUS K MUpPY 1 cebe. A.A. OcurioBa oTMeUaeT, YTo oTpe-
JIeJIEHUS CYITHOCTH KU3HU KaK SIBJICHMS 4aCTO CBSI3aHO C [IOMCKOM €€ CMbIC/Ia, a UCTO-
puku puitocodum YyTBEPKIAIOT, UTO Pa3IMUHOE MIOHNMAaHWE XXU3HA M CMEPTH OTJIMYA-
€T He TOJIbKO IIpeACTaBUTEIIei pa3HbBIX KYJIBTYP, HO M pa3HbIX 311oX. He craBst mepen
€000 11eJIb AeTATbHOT'O aHaAIM3a O0IIEeKYJIETYPHOTO OMITOISIPHOTO KOHIIenTa «Kn3Hb/
CMepTh», aBTOP OCTAHABIMBACTCS HAa IPUHINIINAIHHO 3HAYNMOM B KOHTEKCTE CCJIE-
JIOBaHMSI MBICJIU: XKU3Hb CIIEIIJIEHA CO CMEPThIO, a IIOHSITh XXU3Hb MOXHO TOJIBKO Yepe3
caMy CMepTbh 1 Ha000pOT.

«Onno3utuBHbIN gucKypc» (TepmuH T.M. KpacHoBoI1) — 3T0 cmocob cyiiecTBOBa-
HUS SI36IKOBOI KapTUHBI MUpa JI. AHIpeeBa, B KOTOPOM OUIIOJISIPHBIN KOHIENT «K13Hb/
CMepThb» CITYKUT CPEICTBOM ITOPOXKICHUS OIMNO3UTUBHOM CTPYKTYPHI IUCKYpca — KOM-
MYHUKATUBHOTO COOBITHSI, IIOJIOXEHHOTO B OCHOBY T€KCTOOOpa30BaHUS OJHOIO U3
paHHMX paccka3oB, «bapramor n I[apacwka» (1898 1.). Eciu mon (¢peHOMEHOM «OTIIIO-
3UTUBHOCTHU» IMTOHMMAaTh «MHTEHIIMOHAJIbHO MOTUBUPOBAHHYIO MOJAJIU3AlIUIO, TIPO-
HU3BIBAIOIIYIO AeSITEILHOCTD CYyOBEKTa SI3bIKOBOTO CO3HAHUSI» U «IICUXUYECKYIO peaK-
uto Ha npoucxonsiuee» (KpacHoBa, 2015: 54), To BaxKHO ONpeaeanuTb TO TPOCTPAHCTBO,
B KOTOpPOM (hOPMHUPOBAIIOCH OTHOILICHWE HEPUITHS JI. AHApeeBHIM TPaTUIIMOHHO
IMOJIOKUTEIbHOTO BOCIPUSITHS XXU3HU 1 Pe3KO HETAaTUBHOI'O OTHOIIECHUS K CMEPTH.
B sToM nnaHe Lejecoobpa3zHO 00paTUTHCS K MOTMBALIMOHHOMY YPOBHIO SI3bIKOBO
JuyHocTu JI. AHIpeeBa, YTO COMPSIKEHO ¢ aHAIM30M BHESI3bIKOBOTO ITPOCTPAHCTBA
XyJIOXECTBEHHOTO TUCKypca MUcaTesl, B KOTOPOM peaanu3yeTcs sSI3bIKOBast TUYHOCTD
XyJIOXHWKA CJIOBA HAa «HYJIEBOM» (JIOTEKCTOBOM) 3Tare TeKCTOMOPOXKIESHUSI.

Annpees JI. cripaBeaIMBo CUMTACTCS IIPEACTaBUTEIEM MOIEPHUCTCKOTO THTIA SI3BI-
KoBoro co3HaHus. He caygaiino B. MasikoBckuii B 1914 roay Ha3BaI €ro «BbIPa3UTEIIb-
HBIM CBIHOM CBOET0 BpeMeHI», CO3HAHNE KOTOPOT0 ObLIO OTPaBJIEHO FOPEUYblO BhIAaB-
JIEHHOCTH M3 ObITa U OIIYIEHEeM CBOEi MoTepsaHHOCTU B HeM (MasikoBckuit, 2014
353). Ilo mHeHuto E.A. Muxen4eBoii, yrpaTta 4yBCTBa YBEPEHHOCTH W BEPbI O0bEIM -
HUJa TIpeJcTaBuTeIel pa3HbIX HapaBIeHU B NICKYCCTBE U «3aCTaBUJIa MX CKa3aTh
TBEPIOE «HET» OBITY, BCTYIUTh B «00pH0Y C OBITOM», IIPUNATH K «OTPULIAHUIO OBITUSI»
(Muxenuesa, 2012: 149). Droii yrparoii AbIIIAT:
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a) uauonekt JI. AHapeeBa (BbICOKasi KOHLIEHTpALMsI CJI0B ¢ HEraTUBHOM KOHHOTA-
el ((KU3Hb — «CTpalllHas a3apTHasl UTpa», «CyMOyp», «Xxaoc» M T.I. B pacckase «B
TEMHYIO Iajib»);

0) KOMMYHMKaTUBHbBIC CUTYalll, CMOJICJIMPOBAHHBIE B €0 TeKCTaX (HEeIIPpU3HAHHBIIN
nucaresib Anekceil [eoprueBuy u3IMBaeT aAyIly AeBUIIe Jerkoro noseaecHus Ilaire B
pacckasze «ITamsaTHUK», TuineHHbINH geTcTBa IleThbka U3 pacckasa «IleTbka Ha gaue»,
HecyacTHbIN MabyuK Calllka 13 pacckasa «AHrejJo4eK», HeJIeIo U OeCCMBICIEHHO
yMmepiuuii Hukonait JIMutpreBud U3 pacckasza «boJibIloii 1iem»);

B) KOHIIenTochepa, onpeacanBIas OUIIOISIPHBIIA XapaKTep sI3bIKOBOI KapTHUHBI
mupa JI. AHnpeeBa.

Ha ee OuItosspHOCTh YKa3bIBAalOT BOCIIOMUHAHMUS COBPEMEHHMKOB MM CATEIIsI, CIM -
TaBIIMX, YTO OH CTPajaj ONpeneJeHHbBIM PaCCTPOMCTBOM JIUYHOCTU. B KOHTEeKCTe aB-
TOPCKOTO UCCIeI0BaHUs MHTEPECHO U TTpu3HaHue caMmoro JI. AHapeeBa 0 TOM, 4TO ero
>KM3Hb MYYUTEIbHA OT IIOCTOSTHHBIX F'OJIOBHBIX 00JIei, IT0X0Xa Ha JUIMTEIbHYIO IIBITKY,
XOTSI TPAIUIIMOHHO XX13Hb BOCIIPUHUMAETCS KaK 06J1aro M BEJIMKOE CYACThe.

CaM TepMMH «OUMOJISIPHBINM KOHIICT> B KOTHUTUBHOM IMHIBUCTHKE HE 3aKPEIUICH,
B OTJIMYHE OT IMMOHATUS «OMHapHbIE KOHLIETITHI», PENPEe3€HTAaHTHl KOTOPHIX B OOJIBIIMH-
CTBE CTy4aeB aHTOHMMEI (TaKasl MBICJIb YTBEPKIACTCSI, B YACTHOCTHU B TUCCEPTALIMOH-
HoM ucciaegosanuu J1.J1. XaiipymiHoii) (XaiipymuiHa, 2009: 2).

BuronsgpHBI KOHLENT — 3TO SIBJICHNE UHTETPATbHOTO XapaKTepa, INIOTHO CIIe-
IUICHHBIE BOSAMHO CaMOCTOSTE/IbHBIC KOHIIEITHI, KaXIbIil M3 KOTOPHIX OOBSICHSIETCS
yepes MPOTUBOIIOCTaBIeHUE IpyT ApyTY. [lToHMMaHVe OUITOJISIPHOTO KOHIIETITA HE JOJIK-
HO 1 HE MOXKET CBOIUTHCS JIUIIID K ITOUCKY aHTOHMMOB: 3TO OOBSICHSIEMOE PSIIOM 3KC-
TPaJUHTBUCTUYECKUX (haKTOPOB, MEHTAJIbHO 3aKpeIUBIIEeCs IPOTUBOIIOCTABICHUE
(yuutbiBaeTcst TOT (DaKT, UTO CMEPTh — 3TO COOBITHE, a XKU3Hb — MPOLECC, 1, Ka3aJ0Ch
ObI, IPSIMBIM AHTOHUMOM cMepmiu JOJIKHO OBITh podcderue). DeHOMEH OUITOISIPHOTO
KOHIIEIITa COCTOUT B TOM YMCJIe U B CTUPAHUM TPAHUI] MEXKIY SIBICHUSIMU, TPATALIV-
OHHO BOCIIPMHMMAaEeMBIMM KaK KOHTPACTHBIE, OIIIO3UTUBHBIC. [10 3TOMY IMoBOIY MH-
TepecHa Mbiciib H.K. MuxaitnoBckoro: «CMepTh 4acTO “KOCHUT XKaTBY XKM3HU ™ B pac-
ckazax . AHgpeesa (boabioit nutem, Momuanue, Pacckas o Cepree Iletpouue, Ha
peke, 2ZKunu-0b111), a cMepTh — cTpalrHas 1mTyka. Ho u XXu3Hb ObIBaeT cTpamrHoi
IITYKOM, KaK BUITHO YK€ 13 TOT0, 4TO JIOAU JOOPOBOJBHO MHOTAA MEHSIOT XXM3Hb Ha
cmeptb (Momuanue, Pacckas o Cepree IlerpoBuue)» (MwuxaitnoBckuit, 2015). Opio-
Ba O.I. B oHOM M3 CBOMX MCCJIEIOBAaHUI U3ydaeT OUIIOJISIPHBINA YyBCTBEHHBIN 00pa3,
JIeXaIllnii B OCHOBE HEKOTOPBIX JMHTBOKYJIBTYPHBIX KOHIIETITOB: «MTak, CTpyKTypa
KOHIIETITA «BOJISI» MOXKET OBITh OMMCaHa CJIeayIoIMM 00pa3oM. Snpo KoHlenTa — 6a-
30BBII OUITOJISIPHBIN YYBCTBEHHEIN 00pa3, B KOTOPOM YeJI0BEK Ha BOJIE IIPOTUBOIIO-
cTaBJieH cBOOOIHOMY 4esoBeKy» (Opiosa, 2013: 170).

B KOHTEKCTE aBTOPCKOT0 MCCIeA0BaHUS MPUHIINITNAIBHO 3HAYNMa MMEHHO OUIIO-
JIIPHOCTB KOHIIEIITa, Beab JI. AHApeeB IO XOoy CTAHOBJICHMS CBOSTO MUCATEIILCKOIO
«SI» CTUpaeT IpaHULIbI MEXIY KU3HbIO U cMepThio. «I'-H AHnpeeB, — nucain H.K. Mu-
XalJI0BCKUI1, — Y K 3KWU3HU, ¥ K CMEPTH ITOAXOIUT OOJIbIIIE C 3TOM MOCIeIHE CTOPOHEI,
€O CTOPOHBI MX OeCCMBICIEHHOM XXecToKocTh» (MuxaiinoBckuii, 2015). K yrBepxkneHuo
TaKOM MBICIIM B KOHIIeNITOC(epe CBOMX ITpon3BeaeHunii JI. AHIpeeB IpuAeT He C ITEPBBIX
paccKas3oB, B KOTOPbIX B O0OJIblIIEN CTEIIEHN aKTyaIu3UPYEeTCs TIOHITUMHBIN SIpyC KOH-
1enToB «K13Hb» 1 «CMEPTh» , THTETPUPYEMBIX B € IMHBIN OUTIOJISIPHBII MAKPOKOHIICTIT.
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Cpenn 00beKTUBHEIX CMBICIOB KOHIIeNTa «2KM3Hb», COCTABJISIONINX €T0 ITOHSITHIA -
HBIi Spyc, B paHHUX TekcTax JI. AHapeeB («Alema-nypadyok», «bapraMot u [apaceka»,
«AHTeJI0YeK») BOILIONIACT CICIYIOINE:

«Xuzup» — 370!

1) «oKpyKawlunii MUp, BHELITHEE ObITHE»;

2) «TIepUo[ CYILIECTBOBAHHUS YeIOBEKA»;

3) «obpa3s CylleCTBOBaHUS YEIOBEKa»;

4) «1miposiBiieHUE OUOJTOTUYECKOM XKUZHU».

Tak, B m3BecTHOM paHHeM pacckase «bapramot u Iapaceka» (1898 1), B ocHOBe
KOTOPOTO JIEKUT MOTUB JYXOBHOTO Ipeo0pakeHus yeJoBeKa (HeKoe ImacxajbHoe
yyno — Bockpecenne XpucToBo), puHaIbHas (pa3a MbIHYYTU [apacbKy CTAaHOBUTCS
CPeACTBOM SKCIIMKALIMK TAKNX 00BEKTUBHBIX CMBICIIOB KOHIIETITa « KM3Hb» , KaK «ITe-
pUOJ CYIIIECTBOBAHMS YEJIOBEKA», «00pa3 CyIlIeCTBOBAHUS UesIoBeKa» (— Ilo omuecmay...
Kak poduacs, nukmo no omuecmsy... He Ha3wviéaa...). CAHTAKCHC IIPeIIOXeHUS (ITapIie-
JIsius, GUTypsl YMOTYAHMS, IEKCUIECKIE TIOBTOPHI), KOTOPOE B KOMITIO3UIIMOHHOM
IUIaHe SIBJISIeTCS U KyJIbMUHAIIMEH, U pa3Bs3KOi OMHOBPEMEHHO, ITO3BOJISIET CMOIEIM -
pOBaTh aCCOLIMAaTUBHO-00pPa3HbIN sApyc KoHIenTa «2K1u3Hb», KOTOPBIA MpeacTaBleH
dpeiimom «IIpe3peHne»: pycckas I36IKOBask KapTUHA MUpa IIpeIiojiaracT oopalieHue
K Y€JIOBEKY 10 OTYECTBY B CJTydae, eCiu HE0OXOIMMO BhIPa3UTh YBaXKeHUE U TPU3HAHKE.
JBaxxabl Hapedue npes3pumenvHo xapakrepusyeT oTHomeHus bapramora k Iapaceke
(«IIpe3puTeabHO...CMOTPE», «IIPE3PUTEIbHO OTBETWI»). He ciygaiiHo cpencTBamMu
pedepeHIInY TaKOTO 00BEKTHBHOIO CMbIC/IA XYA0XECTBEHHOIO KOHIIeNnTa «2K1M3Hb»,
Kak «00pa3 CyllecTBOBaHUSI» IJIaBHOTO repost [apacbku, cTaHOBUTCS U (ppeiiM «ITbsH-
CTBO», BCTYITAIOIINI B TPUIMHHO-CJIEICTBEHHBIE OTHOIIEHUS ¢ pperiMoM «IIpe3peHne»
(«mpsiHAst 0cO00a», — UMEHHO 3TO, TTOJIHOE OPE3TTMBOCTH CJIOBOCOYETAHUE, CTAHOBUT-
CsI TIEPBBIM CPEICTBOM XapaKTeprUCTUKY [apachkir). ATprOyThI HOBCEIHEBHOCTH ITbSIH-
YYTH («OTPETIbSI», «TPSI3b», «IIOJMIEUCKII y4aCTOK», «pyraHb», «II000M») IIpeBpallaloT
€ro XH13Hb B XayKoe rmogodue. He ciyyaiiHO IMEHHO JieKCceMa «CyIlleCTBOBaHME» CTa-
HOBMTCS KJIIOUEBBIM CPEICTBOM BepOaiM3allii 3MOLIMOHAIbHO-0ILIEHOUYHOTIO sIpyca
KoHIIenTa «2Ku3Hb» B pacckase «bapramor u [apacbka», a JeKcema «JIM10» HaMepeH-
HO TIOIMEHEHA JieKceMoit «(bu3roHoMUsI». JlekceMa nbguuya, ABAXIbl pa3pacTamolia-
sics 1o e1rie 00Jiee MEJIKOT0, HUITOXKHOTO — JICKCEMBI AbSHUYXHCKA — CTAHOBUTCSI CPEI-
CTBOM BepOam3aliii OJHOTO M3 CMBICJIOBBIX (DalllnH KOHIIeNTa « K13Hb» — «00pa3
KU3HU».

AHanu3upyst KOHLENT «2KU3Hb», CPEIU €ro CMBICJIOB TPAIUIIMOHHO BBIACISIOT HE-
KOTOpPbIE OPMEHTALIMOHHO-TeMITIOpaibHbBIe CTPYKTYpHL. Tak, E.B. /I3100a cunTaeT «BKITIO-
YeHHEe B CTPYKTYPY KOHIIETITa OPUEHTALIMOHHO-TEMITOPAJIbHBIX CMBICIIOB» OTHUM 13
«COCTaBJISIIONINX sIapa KoHlenTocdepnl» (A3100a, 2005: 183). JopusoHTaIbHOE M3ME-
peHue, CBSI3aHHOE ¢ SK3UCTEHIMAIbLHBIM OBITHEM, C TOYKOM JOKyca, 10 MHEHUIO
E.B. /1310081, IBISIETCS OMTHUM U3 OPUEHTALIMOHHBIX ITAPAMETPOB KU3HM.

B ciiyyae ¢ [apacbkoii OpueHTallMOHHBIN CMBIC] KOHIIeNTa «2K13Hb» BepOaau3yeT-
¢l UPOHUYECKU OKpallleHHOM (ppa3oit: «XKui, To ecTb HOUeBall, [apachKa mo oropoaam,
o Oepery, Mo Kyctoukamu». JI. AHApeeB HaMEpEeHHO MCKJII0YaeT Bce aTpuOYyTUBbI U
pelnpe3eHTaHThl KOHIIEIITa «/loM», KOTOPEIiA, C OMHOM CTOPOHBI, CIIYKUT KJIIOUeBHIM B
PYCCKOI1 SI3BIKOBOI KapTUHE MUpa (BCIIOMHHUM YIIOMSHYTOE€ paHee HMCCIeIoBaHue

232 CTPAHNUYKA MOJIOAOI'O UCCIIEJOBAT



Prochorova A.V. RUDN Journal of Russian and Foreign Languages Research and Teaching,
2018, 16 (2), 224—241

Ydpumuenoit), a ¢ apyroit — cyOKOHLENTOM, KOTOPbI BXOAUT B aCCOLIMATUBHO-00-
pa3HbIN Ipyc KoHLenTa «K13Hb», pa3pacTaloliuiics 10 ppeiiMa « bpoaszKHUYeCTBO».
[NonnmaHMe XXU3HY KaK MyTH, CTPAHCTBHS TPAIULIMOHHO B KYJIETYPax pa3HbIX HApOIOB,
HO B PYCCKOI TTIpaBOCIaBHOM JUCKYpce «bpoasskHndecTBO» — 3T0 hopMa SKCIUIMKA-
1y KoHuenTa «kOpoactso». ITo atoMy noBoay nuHTepecHa Mbicib E. MHO3eMIIeBOIA:
«OyeHb UHTEPECHO UCII0JIb30BaHE€ MOTUBA MbSHCTBA B KOHTEKCTE YIIIEMJIEHUS TOp-
IBIHU, MbSHCTBA KaK IOABMIA IOPOJICTBA B XpUCTUAHCKOM KapTuHe Mupa» (MHo3eM-
uena, 2017).

®parment tekcra JI. AHapeeBa, rie JeTajlbHO XapaKTepusyeTcst oopas Xu3Hu [a-
pachKu, CTaHOBUTCS (hopMOli BepOann3anuu KoHienTa «KOpoacTtBo», BCTpOEHHOTO B
KoH1IenTochepy «XKuzub/CmepTh». UMeHHO [apacbka cTAaHOBUTCS Y€JIOBEKOM, HC-
ITBITABIIAM XpUCTHAHCKYIO IIOOOBb K CBOEMY Bpary — Iojiniieiickomy bapramory, He-
aKKypaTHBIM IBMKEHUEM pa30MBIINM MACXaJIbHOE STMIIO TTbSIHUYTH.

JeicTBUTeIbHO, OCHOBY KOMMYHUKATUBHON CUTyalluM, JiexKallleil B OCHOBE pac-
cKa3a, COCTaBJISIeT 00pb0a ITUX TepoeB, 0OYCIOBAEHHAS OCTPO MPOTUBOMOJIOXKHBIM
obpaszom xu3zHu. CyokoHLenT «JIom» B ciiyyae ¢ bapramMmoToM mnpencTaBieH TaKUMU
JIEKCeMaMM, KaK «XxubapKa», «<yCTON», «CEMEIHBII COI03», «X0351iMcTBO». Bee Bepbanu-
3aTOphI KOHIIenTa «2K13Hb» bapraMora BeIpaxaloT aBTOJIOTUYECKUM CMBIC/, YTO T'O-
BOPUT U 00 00pa3e MBIILIEHUS MOJUIIEICKOro, KaTerOPUUYHOIO B CBOMX YOEXKIEHUSIX
U TIOCTyTIKaX: « BbICOKMIA, TOJICTBIN, CUJIbHbBINM, TPOMOTJIaCHBINM bapraMoT cocraBiisiji Ha
MOJIM1IEICKOM TOPU3OHTE BUAHYIO (DUTYPY U TaBHO, KOHEYHO, TOCTUT Obl U3BECTHBIX
CTeIeHe, eciiu OBl AyIlla €ro, cAaBJIeHHAasI TOJICTHIMM CTeHaMM, He ObljIa IIOTpy>KeHa B
boraTeIpcKuii COH». MeTaOpUUIHBIl 000POT «IyIIA..., CIaBIeHHAS TOJCTBIMU CTeHA-
MMU...» KOHTPACTUPYET C OOpa3HBIM 000OPOTOM, XapaKTepu3yrolumM [apacbky — «b6e3-
JIOHHag... ayma». KoHleHTpalus No3UTUBHO OKPaIlEeHHBIM JIEKCeM, 00paMIISTIOLIIMX
o6pa3 [apacbku, 1o Xoay MOrpy>kKeHUs B TEKCT YCUIMBAET OLIYIIEHUS CLETIEHHOCTH
SKW3HU MTbSTHYYTH C KU3HBIO I0POIUBOTO.

Taxk, koH1EeNT «2KNU3Hb» B TEMIIOPAJbHOM IIJIaHE PACKOJIOJICS Ha JBa OTpe3Ka: OT
poxnaenus oo [Tacxu, Korma BnepBblie B [apacbke paccMOTpen YeloBeKa, T0CTOMHOTO
oOpallieHusI 110 OTYECTBY. B 3Ty CeKyHAy CJIOBHO yMUpaeT NbsHIYKKa [apacbka 1 pox-
JlaeTcsl HOBBIH uyeoBeK. MMEHHO Takoe acColMaTUBHO-00pa3HOe OKPYKEHUE KOMMY-
HUKATUBHON CUTYallMM, IIOJIOXXEHHOU B OCHOBY CIOXeTa paccKasa, IIo0y:KIaeT Ha MH-
TYUTHBHOM YPOBHE UyBCTBOBATh IIPUCYTCTBUE KOHIIeNTa «CMepTh», KOTOPHIM B I1ac-
XaJbHOM, IIPaBOCIABHOM, AMCKYpCe HacllauBaeTCsI Ha KOHIENT «KH3Hb» U
OTOXACCTBISIETCS ¢ HUM («...CMEPTHUIO CMEPTh MOIIpaB / U TeM, KTO B TpOOHUIIAX, /
JKU3Hb AapoBaB»). UMeHHO Takasl KyJIbTYPHO U peJIMTMO3HO OOYCIOBACHHAS CLETIJICH-
HOCTb KOHIIENITOB «2K1U3Hb» U «CMEPThH» 3aJI0KEHA Ha UAEHHOM YPOBHE XyIOXECTBEH-
Horo auckypca JI. AHapeeBa U MO3BOJISIET TOBOPUTH O SIBJIEHUW MHTErpaJbHOTO MO-
psiiKa — OHUITOISIPHOM XYIOXECTBEHHOM KOHIIeTTe «Kn3Hb/CMepTh», KOTOPBIH CIIy-
JKUT CPEACTBOM 3KCIUIMKAIIUU OUITOISIPHOCTH SI3IKOBOUM KapTUHBI Mupa JIeoHuIa
AHnnpeena.

duHanbHBI GparMeHT TeKcTa pacckasa «bapramor u [apacbka», OTIMYAIOIIMIACS
OT Ipyrux ImpousBeneHuit JI. AHIpeeBa CBOMM XKM3HEYTBepKAaIOIIUM Imadocom, cra-
HOBUTCS CPEACTBOM SKCIUIMKALIMM OUTIOJISIPHOTO XYIOXECTBEHHOI'O KOHIIETITa «2KM3Hb»,
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SMOLMOHAJIbHO-OLIEHOUHBIH CJIOM KOTOPOTO MpeacTaBiieH ¢ppeiiMoM «IlepepoxkaeHue»:
BcTpeua B KaHyH [lacxu nepeponnia u 00beIMHIIIA TepOeB-aHTaroHUCToB. [1acxanb-
HOe SIMYKO, KoTopoe pa3ouBaeT lapaceka («K Hemy 1mo-06maropogHomy, a OH B ... B
y4acToK. MoXeT, SsMuko-To y MeHs nmocaenHee? Muoi!»), — cMMBOJI BEeYHOM XKU3HU,
nmo0eabl HaJl CMEPThIO — CTAHOBUTCS HE TIPOCTO JIMTEPaTypHBIM MOTHMBOM, MOOYIUB-
LLIMM IFepoeB K CMSITYEHUIO, 10OpOMY MOCTYNKY. S0 B ITIOBECTU CAYKUT TAKXKE CUM-
BOJIOM cMepmu, 031004eHus Tyl MOJULIECKOTO U TTbSTHUIIBI.

Jlexcema suuko (HU pa3y B TEKCTe He YIIOTpeOIIsieTcsl 0e3 YMEHbBIINUTEIbHO-IacKa-
TeJIbHOTO cyhduKca) — KyJIbTYPHO U PEIMTMO3HO MapPKHUPOBAHHBIN peIIPEe3eHTAHT
XyIOKE€CTBEHHOI'O OMITOJIIpHOro KoHIlenTa «2Ku3Hb/CMepTh», KOTOPBIN B SI3bIKOBOM
co3HaHum JI. AHapeeBa cBsI3aH ¢ CyOKOHILIenToM «ly1ia»: iMeHHO cyocTaHuus Hyiia
B PYCCKOI SI3bIKOBOI KapTHMHE MYpa BOCIIPUHUMAETCS KaK TpaHUIA MEXIy 3eMHOM
JKU3HBIO U CMEPThIO.

ITo aToMy TTIOBOIY ITpMedaTeibHa MEICTL P. M. bukMyxameToBoi, KOTOpast yrBepK-
JIAeT, YTO «CEMaHTUYECKYIO OCHOBY ITapeMMii 11 (ppa3eoIOrn3MOB CO 3HAUCHUEM «KI3Hb>
yaiie Bcero (popMupyer cioBo dyua» (bukmyxamerona, 2013: 22). HecMoTtpst Ha XXu3-
HeyTBepKaloIrii madoc Mpou3BeneHUs, Ha MaXKOPHBIN TOHYC €ro IIeHHOCTHO-CMBIC-
JIOBOT'O MOAYCa, UyBCTBYETCSI IPUCYTCTBUE CMEPTH, 3alIpOrpaMMUPOBAHHOE Ha YPOBHE
Bo3poxnatomrero nagoca [Tacxu. Buaumo, moatoMy cMepTh 3[A€Ch HE CBSI3aHA C Tpa-
ITUITMOHHBIMU aTpUOyTaMM KOHIIA 36MHOM XKM3H!, a HA000POT, MBICJIUTCS KaK HOBEII
9Tl >XU3HU, TIpeACTaBIeHHBIN ppeitMamu «Ilepepoxnenne» 1 «Katapcucy», 9To OKOH-
JaTeJIbHO YTBEPXKIAET 11eJ1eC000pa3HOCTh UCII0JIb30BaHMS IMTOHSITUS «OUTTOISIPHBII
XYIOXECTBEHHBI KOHIIEIIT».

JeicTBUTeIbHO, MHOTHE KPUTUKU TOBOPUIIM O TOM, UTO B 3TOM pacckase JI. AH-
IpeeB Beien 3a MakcuMoM [OpbKHUM CTpeMUJICS BCKPBITh «IyBCTBA JOOPBIC» IO IPy-
OBIM 00pa30M OITYCTHBIIETOCS YeI0BEKA, IIPOTUBOIIOCTABIISISI MUP BHEIIHUI 1 MUP
BHYTPECHHMM, TyXOBHBINA. ONTUMUCTUYECKUN MOIYyC KOHIenTochephl «Ku3Hb/
CMepThb», penpoayLIMpOBaHHBIl B ITacxaJlbHOM pacckase «bapramot u [apacbka», BIo-
CJIeICTBUM pa3BeHYaeTcs caMuM JIeoHUIoM AHAPEEBBIM B CUJTy MHOTHUX (PaKTOPOB:
JIIOOOBHBIX HEYa4, CJ1a00ro 3M0POBbsl, HEOMHO3HAYHOM peaKUu ITyOJIUKU U KPUTUKOB,
MHOXECTBEHHBIX PACCTPOMCTB IMCUXUUYECKOT0 XapakTepa. Y>Ke B CIeAYIOIIEM OITyOIu-
KOBaHHOM Takke B 1898 romy pacckase «AJelra-aypadok» SMOLIMOHAIEHO-0IIeHOUHBII
m1acT KoHuenTa «KusHb» akcrinuupyetrcs ppeiimoMm « HecripaBe1JinBocTh» . JIekcema
«IypavyoK», TPAAULIMOHHO SIBJISTIOIIASICSl BepOaIn3aTopoM KoHlenTa « OponcTtBo» (1yB-
CTBYETCS CBSI3b C MPEIbIAYIIMM PacCKa3oM), BBIHECEHA B Ha3BaHUE U CJTY>KUT HE TOJIb-
KO CPEICTBOM XapaKTepUCTUKN YMCTBEHHBIX CITIOCOOHOCTE IJTAaBHOTO Ieposi, HO 1 Xa-
PaKTepUCTUKOMN OTHOLLIEHMSI K HEMY OKPYXKAIOIMX: HECUYACTHBIN FOHOIA TEPITUT OO0
CO CTOPOHBI X031 KM KBAPTUPHI, T OH KUBET, «M3BeCTHOM Beeit [lymkapHoit AKym-
HBI, KOTOpPasI ITOCHLIAET €ro COOMpPaTh KONESUKH, 1 €CJIM KOoIleeueK HabupaeTcsI 10CTa-
TOYHO, COBEPILIAETCSI HA HUX MbSIHCTBO U Aebour». Eciu B pacckase «bapramot u Ia-
pacbKa» 100poe HaMepeHue HeOJ1aronoayyHoro [apacbKy Bo3HArpaXkaaeTcsl TeraioM
U JOOPBIM OTHOLLIEHUEM, TO AJiella, CIIaCIlIMii TOHYILETo YeJIoBeKa, ucue3aeT 0e3 BEeCTHU.
OTKpbITHIN (DUHAT IPOM3BEACHMS OOHAPYXKMBAET MPUCYTCTBUE KOHLIeNTa «CMepTh»
(«MozxerT, 3aMep3 1o 3a00POM...»), YTO B TAKOM KOHTEKCTE JeIaeT He TOJIBKO CMEpTh,
HO 1 >KU3Hb O€CCMBICIIEHHO! 1 HeCIIpaBeaIMBOM.

234 CTPAHNUYKA MOJIOAOTI'O UCCIIEJOBATEJIA



Prochorova A.V. RUDN Journal of Russian and Foreign Languages Research and Teaching,
2018, 16 (2), 224—241

beccmbicieHHO 1 Heleo «yMep OT napanuya cepata» Hukomaii JIMutpueBuy, re-
poii pacckasa «bombioii nmutem» (1899 1.), B ocHOBe CloxKeTa KOTOPOTO JIEXKUT MOTUB
CMEPTHU BO BpeMs ycIiexa 3a KApTOYHBIM CTOJIOM.

B xymoxecTBeHHOM IIPOCTPAHCTBE JAHHOT'O XyI0XXEeCTBEHHOTo TeKcTa «Mrpa» npen-
cTaBJsieT co00i CyOKOHIIENT, KOTHEMY, BCTPOCHHYIO B CTPYKTYPY OUITIOISIPHOTO XYIO-
JKeCTBeHHOTro KoHIenTa «Ku3Hb/CMepTh», COCTABIISIIONIETO JIMHIBO-KOTHUTUBHBIN
ypOBeHb s13bIKOBOM TnuHOCTU JI. AHapeeBa. KopHeeBa E.B. B cBoeM nuccepTaliiOHHOM
HCCJIeIOBAaHUY YTBEpXKIasia, YTO UTpa — 3TO MHBAPUAHT HEOIATOIOJTyUHsI, HETOBOJIb-
CcTBa cO0OI1, MOIBITKA 3aLLUTUTh ce0s1 OT 00U, HAHOCUMOM pealbHOU NeUCTBUTEb-
HOCTbIO, yitiTu oT Hee (KopHeena, 2004: 10).

Tak, 5SMOLIMOHAIBbHO-OLICHOYHbIN IIACT XyA0XXECTBEHHOI0 KOHILIEeNTa «’K1U3Hb» B
pacckase BepOa30BaH JIEKCEMaMU APpMO, KPOBb, CAe3bl, CIMOHbl, KOTOPbIe HAMEPEHHO
COCPEOTOYEHBI aBTOPOM B OTHOM (pparMeHTe TeKCTe, XapaKTepU3YIOIleM OKpyXaro-
it Hukomas JIMutpueBnda Mup: «Ipsxibiit MUp ITOKOPHO HEC TSKeIoe IpMo Oec-
KOHEYHOTO CYIIIECTBOBAaHMS U TO KPacCHEJ OT KPOBU, TO OOJIMBAJICS CJIe3aMU, oTjialiast
CBOI1 ITyTh B IIPOCTPAHCTBE CTOHAMU OOJIbHBIX, TOJIOTHBIX M OOMKeHHBIX. Cl1a0ble OT-
TOJIOCKU 3TOM TPEBOXKHOM U UY>KI0M XKU3HU IPUHOCKII ¢ coboit Hukonait JIIMuTpreBry».
CoBeplieHHO BHe3aIHo 11 yuTtatens JI. AHapeeB co3aaeT Takoi yxKacaloluil oopas
peaJbHOIro MUpa, OT KOTOPOIo 3bI0KOI CTEHO! OTIeAeHbl UTPOKU. 31eCh U IIPOSIBIIS-
eTCs MparMaTu4ecKuii ypoBeHb SI3bIKOBOM JIMUYHOCTHU TBOPLIA, OCTPO YYBCTBYIOLIETO
COLIMAJIbHYIO HECTIPABEAIMBOCTD, IIIATKOCTh MU Pa 1 INI00AIbHYIO pa300IIeHHOCTD JII0-
neit. HeynuBurtenbHo, uTo morudaet uMeHHo Hukonait JIMUTpueBud, KOTOPBHIM CO-
BepIIIEHHO HEOOBSICHUMO OKa3bIBACTCSI EAMHCTBEHHBIM, KTO COIIPUKACAETCSI C MUPOM
peabHbIM, HEUTPOBBIM.

MoTHBaLlMOHHBIN YPOBEHbD SI3bIKOBOI TUYHOCTU MPOSIBISIETCS TAKXKE U B KOMITIO-
3UILIMOHHOM CTpaTerMu TEeKCTOMOPOXKASHMS. TeKCT IUIIIEeH SKCIIO3UIIMU 1 OTKPhIBaeT-
¢Sl HeonpeAeJeHHO-IMYHBIM OTHOCOCTABHBIM MpeaioxkeHueM: «OHU Urpaau B BUHT
TPHU pa3a B Helelo...». O1a ¢pas3a BeIpaxkaeT KaTeTOPUIO IIOCTOSHCTBA, XapaKTepHU3y-
IOIIYIO XKU3Hb KaK MUPOMNOPSIAOK, IPOSIBISIONINICS B IIPUBBIYHOM 00pa3e K1U3HU OT-
JeJIbHBIX ToJeil. MHTepeCcHO, YTO UMEHHO UIpa SIBJSIETCS ONIO3ULIMEN MUPONOPSAKY
C €0 CTPOToi UEPAPXMUYHOCTHIO. DTO CIIOBHO JBE KPAaitHOCTH OMHOTO SIBJIEHUST — XU3Hb.
Bricokast creneHb KOHIIEHTPAIWMU JIEKCEMBI Uepa B pacckase «boJbIloi maeM» yeu-
JIMBAET OILIYIIeHNE a0CYPAHOCTHU XKU3HU U (POPMUPYET OLIEHOUYHBIN IIJIACT XyT0XKe-
CTBEHHOTO OUITOJISIPHOTO KOHLeNTa «Ku3Hb/CMepTh», SKCIJIULIUPYEMOTO B KOMMY-
HUKAaTUBHOM CUTyallil — JEHOTATMBHOM OCHOBaHMU TeKcTa. [IbITarommecs 3a0bIThCS
3a KapTOYHOM UTPOM yKe, Ka3ajaoCh Obl, OJIM3KKE APYT APYTY JIFOIU MOJy4aloT 00paTHBIM
a(dexT: urpa IMKTYeT UM CBOU TpaBuUiIa, JuIlas cBoOOAbI U YyBCcTB. HamyraHnHbie
01M30CTBIO cCMepTU («HK08 Heanouu MeaKumu U Hey8epeHHbIMU Waeamu Xo0un no Kom-
Hame, cmapascy He 24310emb HA NOKOUHUKA...» ), TEPOU OKa3bIBAIOTCSI 00€CTTOKOEHHBIMU
JINIIb OTHUM: «— A ede Jce Mol 8036Mem meneps yemaepmoezo ?» OIyCTOIICHHBIN Oec-
KOHEYHOI UTPOi BHYTPEHHUI MUP T'epOeB 3aCTaB/IsIeT YMTaTeNIell CTepeTh IpaHb MEX-
ny xxuBbiMU SAkoBoM MBaHoBUYeM, EBnipakcueil BacunbeBHoit, [Tpokonuem Bacuibe-
BHUYEM U MepTBBIM Hukonaem JIMutpueBudem.

MMeHHO B TaKOM HampaBJIEeHUU «00eCIIEeHUBaHUS» XU3HU U OyAeT nBuUrathes JI.
AHIpeeB B 0oJiee IMMO3THUX paccKa3ax, KOTOPhIE MOTYT CTaTh OOBEKTOM BHUMAHMS OT-
JIEJIbHOTO MCCIeIOBaHNS.
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3aknioyeHue

WUnnoctrns JI. Auapeesa, TpeacTaBIIsSIOMINIA COOOM I3LIKOBOE CPEACTBO pean3aliui
WIMOJICKTHOM JTMYHOCTHU aBTOPa, Ha BCEX YPOBHSIX (JIEKCUYECKOM, CHHTAKCUIECKOM,
SKCTPAJIMHIBUCTUIECKOM, KOMITO3ULIMOHHOM M CTIUIMCTUIECKOM ) ITPOHM3aH nadpocom
OIMHOYECTBA U JIFOACKOI pa300imeHHOCTH. IMEHHO TaKkoe BOCIIPUSITAE OKPYKAIOIIEi
JEVCTBUTEIBHOCTH OTIPEETINIO OCOOEHHOCTH KCTUIMKALIMY OUTIONSIPHOTO KOHIIeNTa
«Kuzubp/CMepTh», TOMMHAHTHOTO B nanoctuiie JI. AHapeesa.

151 IEKCMYECKOTO YPOBHS UAMOCTUIISI XapaKTePHO CMEIIEHUE CMBICIOBBIX aKIIeH -
TOB CJIOB C OTPULIATEILHOM KOHHOTAIIMEN, KOTOPBIE JIMOO ONPEnesIsTIOT KaueCTBO K13-
HU reposi, 1100 crneln(UKy ero OTHOLIEHUI ¢ OKPYXKaIOIIUMU (2pMo, KPO8b, CAe3bl,
cmoHnbl, nbsiHcmeo U 1p.). He cTpeMsich HUBEIMPOBATh LIEHHOCTD YEJI0BEUECKOM XKU3HU
Kak TakoBoii, JI. AHIpeeB pa3MbIIUISIeT Hajl CTPAIIHbIMU MOCAEACTBUSMU AYXOBHOM
cMmeptu. OH 3aCTaBUJI IPOHUKHYTHCS XKYTKUM, JIEASHSIINM CO3HAHUEM HEeIIPOHUIIae-
MOM IIPONACTH, JIEKAILIEU MEXIY YETOBEKOM 1 YEJTOBEKOM.

CUHTaKCUYECKUI YPOBEHD SKCIUIMKALINKI OUTIOJIIPHOT0 KOHIIenTa «’Kn3Hb/ CMepTh»
IIpeCTaBIeH MapLUe/UIIINIMU, GUTYpaMU YMOTIaHMsI, BOCKIMIATEIbHBIMU IIPEIJIO-
KEHUSIMU, PACKPBIBAIOIIMMH SMOILIMOHAIBHOE COCTOSTHUE JIFOIeil, OKa3aBIINXCS B CH-
Tyalluy, MEHSIIOIIEH NX XXKN3Hb.

KoMmo3umoHHbIl ypoBeHb OTAMYAECTCS 0CO00I OpraHu3alueil Xy10KeCTBEHHOTO
BPEMEHU Y MPOCTPAHCTBA, BCELIEI0 MOAYMHEHHOTO aBTOPCKOMY MUPOBOCIIPUSTHUIO
(BO3pOXXAEHME TYIIIU Teposl TPOMCXOIUT B KaHyH [lacxu, moackast pa3oOIIeHHOCTh
MpOosiBJIEHa B 3aMKHYTOM ITPOCTPAHCTBE, KOTOPOE, Ka3aaoCh Obl, TOKHO X 00bea1-
HSATbB JIp.).

TakuM 06pa3oM, UIUOCTUIb OTIPeAeISieTCs KaK eIMHCTBO CI0BECHO-XYI0KECTBEH-
HBIX CPEICTB, OTPaxKarolIMX aBTOPCKYIO JMHIBOIIPArMaTUKY U 3CTETUKY KOHTpacTa,
00YCJIOBJICHHYIO CIOPPEAIMCTUYECKIM CO3HAHMEM IHCaTEeNIsI PEIPe3eHTAIIMI0 MeTa-
KoH1lenTa «Kusab/CMepThb».
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THE BIPOLARITY OF THE CONCEPT “LIFE/DEATH” IN THE
DISCURSIVE SPACE OF EARLY STORIES BY LEONID ANDREYEV

A.V. Prochorova

Federal State Autonomous Educational Institution of Higher Education
Education “Belgorod State National Research University”
85, Pobedy str., Belgorod, Belgorod region, 308015, Russian Federation

The article considers the phenomen of bipolarity of the concept Life/Death and peculiarities of its
verbalisation in the early works of Leonid Andreev. The main puprose of this paper is to acknowledge
and describe the way and means of the concept explication of the Life/Death concept and estimate of
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its bipolar nature. The importance of the paper is defined by the growing interest in te realising the
cognitive structure of a certain kind — bipolar fictional concept whose text-creating role in the opposite
discourse has not been studied enough. For Leonid Andreev this bipolar fictional concept is Life/
Death. As N.K. Mikhailovsky said “the fear of death, the fear of life... are as such axe-carved parts”
which have become dominant for the “Russian Allan Poe”. This paper evaluates how the internal
Conlflict of the writer is transformed into a major bipolar concept.

Key words: oppositional discourse, bipolar concept, fictional concept “Life/Death”, cultural
linguistics
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